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EESTI

Tere ja suur tanu, et valisite BRITA.

BRITA filtreeritud vesi - teile, teie perele ja keskkonnale! Nautige
oma uue toote kasutamist!

Koik meie eksperditeadmised “MAXTRA PRO” veefiltritega:
“MAXTRA PRO” meie ainulaadse BRITA MicroFlow tehnoloogiaga:
Ulipeen vérk pllab kinni vanadest torustikest parit jamedad
osakesed ja tdiendav suure joudlusega filtervork pltdab
kraaniveest kinni isegi kdige peenemad* osakesed (*= 30 um).

Tohusad ioonivahetusgraanulid

* pehmema vee jaoks, et kaitsta teie seadmeid*
* metallide nagu plii ja vask sisalduse vdhendamiseks

Kookospdhklikoortest saadud looduslik MicroCarbon

« vdhendab I6hna ja maitset halvendavate ainete nagu kloori
sisaldust
* pakub suureparase maitsega varskelt filtreeritud vett*

“MAXTRA PRO” veefiltri maksimaalne kasutusaeg on 150 liitrit voi
4 nadalat.

Optimaalne filtri joudlus

Filtreerige ainult kGlma kraanivett.

Kasutage BRITA veefiltreid ainult kohaliku omavalitsuse
veepuhastusjaamade kraaniveega - ainult see vesi vastab joogivee
kvaliteedi diguslikele nduetele.

Oluline: hoidke filtreeritud vett jahedas ja kasutage see &ra 24 tunni
jooksul.

Ametlik soovitus kraanivee keetmiseks kehtib ka BRITA filtreeritud
vee kohta. Reegel on: esmalt filtreeri, seejarel keeda!

Kui see soovitus enam ei kehti, puhastage kann pdhjalikult ja
sisestage uus veefilter.

Teatud inimgruppidele (nt imikud ja nérgenenud immuunsusega
inimesed) on Uldjuhul soovitatav kraanivett keeta.

Korgeim kvaliteet & hiigieen
Rohkem kui 50 aastat kogemust veefiltritega tahendab:

v" Innovatsioon
v' kbérgeim kvaliteet

Meie korgete kvaliteedistandardite taitmiseks on kehtestatud
ranged sisemised ja valised kvaliteedikontrollid.

lgat “MAXTRA PRO” veefiltrit toddeldakse hlgieenilistel
eesmarkidel tootmise ajal kuuma auruga ning seejéarel
pakendatakse see kaitsefooliumisse. (Markus: veefilter vdib parast
auruga tootlemist kondenseerumise tottu niiske olla.)



“MAXTRA PRO” veefiltri filtrimaterjal 1abib higieenilistel pdhjustel
spetsiaalse hébedatdotluse.

Vette voib sattuda vaike kogus hébedat. See on kooskdlas Maailma
Terviseorganisatsiooni (WHO) soovitustega.

BRITA soovitab veefiltrit regulaarselt vahetada. Jargige filtri
ettevalmistamisel soovitatud puhastusprotseduure ja nduandeid
(peatukid 1-7). Kannu tuleb regulaarselt puhastada.

Markus.

Kui kannu mdnda aega ei kasutata, eemaldage veefilter, tihjendage
kann ning pange veefilter tUhja lehtrisse lahtiselt tagasi. Vaadake 7.
peatlkki ,MAXTRA PRO veefiltri vahetamine”.

Kasutamine - vaga lihtne

n Puhastage enne esmakordset kasutamist ja iga kord, kui
vahetate veefiltrit

Optimaalse puhastustulemuse saavutamiseks p6drake BRITA
PerfectFiti lehter tagurpidi ja loputage BRITA PerfectFiti
mehhanismi méne sekundi jooksul kraaniveega (v.a BRITA Flow).
Kannu tuleb puhastada enne esmakordset kasutamist ja veefiltri
vahetamisel - lehtrit ja kannu saab pesta ndudepesumasinas (max
50° C) vbi puhastada kasitsi! BRITA Flow’d vdib pesta ainult kasitsi,
kilma voi leige veega.

Klaaskann. Uldiselt on klaaskannu tihendréngad ndudepesumasinas
pestavad, kuid soovitame neid siiski kasitsi pesta. Vastasel juhul
vOib esineda kergeid varvimuutusi. Kuivatage see enne lehtri kilge
tagasi kinnitamist pdhjalikult.

BRITA Smart Lighti slisteemiga kaas +

Enne kaane puhastamist eemaldage BRITA Smart Light (keerake
vastupdeva (x)).

BRITA Smart Lighti ei tohi ndudepesumasinas pesta! Eemaldage
BRITA Smart Light kasitsi ning kasutage selle puhastamiseks
pehmet ja niisket lappi.

Mitte-eemaldatava BRITA Memoga kaas
Puhastage kaant kasitsi, kuna see ei ole ndudepesumasinas pestav!

Bl “MAXTRA PRO” veefiltri ettevalmistamine

Taitke puhas kann kilma veega.
Sukeldage veefilter ja loksutage seda kergelt, et eemaldada liigne
6hk. Eemaldage veefilter ja valage kannus olev vesi dra. Valmis!

B “MAXTRA PRO?” veefiltri sisestamine

BRITA PerfectFiti slsteem on valja todtatud selleks, et luua taiuslik
sobivus ja tihendus “MAXTRA PRO” veefiltri ja lehtri vahel.



Sisestage lehter kannu ja asetage veefilter kindlalt lehtrisse. Kui
vesi ei voola labi, lukake veefiltrit allapoole. BRITA saab tagada
optimaalse filtreerimise ainult siis, kui kasutatakse BRITA “MAXTRA
PRO” veefiltreid. BRITA PerfectFiti sisteem ei kuulu BRITA Flow
komplekti.

n BRITA veefiltrikannu taitmine @

Lehtris olev vesi filtreeritakse automaatselt ja see voolab kannu
pdhja. Kannu taitmine sdltub mudelist vdi kaane tluUbist.

E “MAXTRA PRO” veefiltri aktiveerimine

Optimaalse maitse ja tulemuse saavutamiseks laske enne joomist
filtrist 1&bi joosta kaks tervet lehtritait kraanivett.

Et sarnaselt BRITA-ga pidada silmas keskkonda, saate seda
filtreeritud vett kasutada naiteks taimede kastmiseks.

E Veefiltri vahetamise néidiku seadistamine

Kui mugav! BRITA veefiltrikann Utleb teile, millal on vaja
uut veefiltrit.
Selle jaoks on kaanes erinevad vahetamise naidikud:

BRITA Smart Light ()

Selle intelligentne andur mitte ainult ei médda aega veefiltri
viimasest vahetamisest, vaid registreerib ka filtreeritud vee mahtu.
Enne kannu esmakordset kasutamist (ja parast igat veefiltri
vahetamist) vajutage umbes 5-10 sekundit nuppu BRITA Smart
Light Reset, kuni LED-indikaator vilgub kolm korda roheliselt.

Kann on nlldd kasutamiseks valmis.

Vilkuv tuli naitab, millal peaksite filtri valja vahetama:

Roheline: veefilter filtreerib optimaalselt.

Kollane: varsti on aeg veefilter valja vahetada. Mdelge uue
ostmisele!

Punane: palun vahetage veefilter valja!

Saate oma filtri olekut igal ajal kontrollida, vajutades korraks BRITA
Smart Lighti.

BRITA Memo

Enne BRITA Memo esmakordset kasutamist eemaldage
kaitsefoolium.

Parast veefiltri aktiveerimist vajutage ja hoidke all nuppu ,START",
kuni ekraanile ilmub neli riba ja need vilguvad kaks korda. Ekraani
alumises paremas osas vilkuv punkt tdhendab jargmist: ,Memo on
too6s”.

Kui tuhi ekraan vilgub, on vaja uut veefiltrit.



“MAXTRA PRO” veefiltri vahetamine
Eemaldage lihtsalt veefilter ja jargige juhiseid 1-6.

Tahtis teave

Arge kunagi asetage BRITA veefiltrikannu ja “MAXTRA PRO”
veefiltrit taieliku paikesevalguse katte ning hoidke neid /
eemal kUtteelementidest (nt veekeetjad voi tavalised ahjud).

Parem on hoida neid pimedas, jahedas ja kuivas kohas (ning

hoida uusi veefiltreid originaalpakendis). Hoidke BRITA Smart
Lighti lastele kattesaamatus kohas (allaneelamise oht)!

Ulitundlikkus kaaliumi suhtes?

Filtreerimine pdhjustab esialgu vee kaaliumisisalduse kerget
tdusu. See on ohutu (nt Uhe liitri BRITAga filtreeritud vee
kaaliumisisaldus on vaiksem kui Ghes dunas).

Enne BRITA veefiltri kasutamist pidage ndu oma arstiga, kui
teil on neeruhaigus voi kui peate jargima spetsiaalset madala
kaaliumisisaldusega dieeti.

Looduslikud mikrokogused

BRITA aktiivséehelmed on looduslikku paritolu ja seega voivad
esineda looduslikud variatsioonid.

Vaike kogus vaikeseid sUsinikuosakesi voib sattuda filtreeritud
vette, mida voite ndha mustade osakestena.

Need osakesed ei ole teie tervisele kahjulikud, sest allaneelamisel
labivad need organismi loomulikult ja muutumatul kujul.

Kui avastate filtreeritud vees susinikuosakesi, soovitab BRITA
veefiltrit loputada, kuni nahtavaid osakesi enam ei ole.

Korvaldamine ja varuosad

BRITA Smart Light ja BRITA Memo kasutavad

patareisid (kasutusaeg umbes 5 aastat).

Vahetusnaidik tuleb kasutusaja |6ppedes

eemaldada ja nduetekohaselt kdrvaldada vastavalt I
kehtivatele eeskirjadele.

BRITA Smart Light
Poo6rake vastupaeva ja eemaldage kaane kuljest.

BRITA Memo
Tommake kruvikeeraja abil valja (eemaldage see ainult
kérvaldamise eesmargil).

BRITA veefiltrikann ja veefilter
Koérvaldage need kasutuselt vastavalt kohalikele eeskirjadele.

Saastvus on meie jaoks oluline.

Varustame teid hea meelega varuosadega, et pikendada meie
toodete elutsuklit.

Kui teil on varuosade kohta kUsimusi, votke Ghendust BRITA
klienditeeninduse voi kohaliku edasimtuUjaga.



Vastutusest lahtiltitlemine
Palume teil mdista, et BRITA ei vbta endale mingit vastutust, kui
kasutusjuhendis toodud juhiseid ei jargita.

Kas teil on veel kiisimusi?
Sel juhul kUlastage meie veebilehte brita.net

* Seda veefiltrislisteemi on testitud plii-, vase- ja kloorisisalduse
ning karbonaatse kareduse suhtes standardi DIN EN 17093:2018
kohaselt (katlakivi v@henemine on sertifitseeritud 120 liitri kohta).



LIETUVIY K.

Sveiki, labai dékojame, kad pasirinkote
BRITA.

BRITA filtruotas vanduo - jums, jasy Seimai ir aplinkai! Linkime
maloniy jspldziy naudojantis Siuo nauju gaminiu!

Visa musy patirtis atsispindi MAXTRA PRO vandens filtruose.
MAXTRA PRO ir misy unikali BRITA ,MicroFlow” technologija:
smulkus pagrindinis filtro tinklelis sulaiko nuo seny vamzdyny
sieneliy atsiskirianc¢ias stambesnes daleles, o papildomas itin
efektyvus filtro tinklelis sulaiko net smulkiausias* (*= 30 um)
vandentiekio vandenyje esancias daleles.

Galingieji jony mainy elementai ,,lon Exchange Pearls*

* minkstina vandenj ir apsaugo buitinius prietaisus*
* mazina metaly, tokiy kaip Svinas ir varis, kiekj vandenyje

NatdralUs kokosy kevaly elementai ,,MicroCarbon*

* sumazina chloro ir kity vandens skoniui bei kvapui kenkianciy
medziagy kiekj

e uztikrina puikaus skonio ir Sviezig filtruota vandenj*

llgiausia MAXTRA PRO vandens filtro naudojimo trukmé - 150 litry,

arba 4 savaités.

Optimalios eksploatacinés filtro savybés

Filtrg naudokite tik Saltam vandentiekio vandeniui.

BRITA vandens filtrus naudokite tik vandentiekio vandens valymo
jrenginiy tiekiamam vandentiekio vandeniui valyti - tik toks
naudojimas atitinka teisinius geriamojo vandens kokybés reikalavimus.
Svarbu: filtruota vandenj laikykite vésiai ir suvartokite per

24 valandas.

Oficialiosios rekomendacijos dél vandentiekio vandens virinimo
taikomos ir BRITA filtruotam vandeniui. Taisyklé: pirmiausia
filtruokite, paskui virinkite!

Jei tokia rekomendacija nebetaikytina, kruopsciai iSvalykite
vandens gsotj ir pakeiskite vandens filtrg nauju.

Kai kuriems Zmonéms (pvz., kidikiams ar susilpnéjusj imunitetg
turintiems asmenims) rekomenduojama vandentiekio vandenj virinti.

Auksciausia kokybé ir higiena

Didesné nei 50-ies mety vandens filtry gamybos patirtis:

v' naujovés

v' auksciausia kokybé

Siekdami uztikrinti aukstg masy gaminiy kokybe, taikome
grieztas vidines ir iSorines kokybés kontrolés sistemas.
Kiekvienas pagamintas MAXTRA PRO vandens filtras yra
apdorojamas karstais garais ir supakuojamas j apsaugine plévele



higienai uztikrinti. (Pastaba: vandens filtras gali bati drégnas dél
apdorojant susiformavusio gary kondensato).

MAXTRA PRO vandens filtro medziagos higienos sumetimais
papildomai apdorojamos sidabru.

Todél j filtruojama vandenj gali patekti nedidelis kiekis sidabro.
Sidabro kiekis nevirsija Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO)
nustatyty riby.

BRITA rekomenduoja reguliariai keisti vandens filtra. Vadovaukités
rekomenduojamomis valymo proceddromis ir filtro paruosimo
naudoti nurodymais (1-7 skyriai). Asotj batina reguliariai valyti.

Pastaba.

Jei ketinate kurj laikg vandens filtru nesinaudoti, iSimkite vandens
filtrg, iStustinkite gsotj ir jdékite vandens filtrg j tuscig piltuva, jo
nejspausdami. Zr. 7 skyriy ,MAXTRA PRO vandens filtro keitimas".

Filtras. Naudoti paprasta

n Pries pirma karta naudodami ir kiekviena kartg keisdami
vandens filtrg iSvalykite.

Kad gerai iSvalytumeéte, apverskite ,,BRITA PerfectFit” piltuva

ir kelias sekundes plaukite ,BRITA PerfectFit“ mechanizma

po vandentiekio vandens srove (iSskyrus ,BRITA Flow"). Pries
pirma karta naudodami ir kiekvieng kartg keisdami vandens filtra
iSvalykite gsotj, jj kartu su piltuvu galite plauti indaplovéje (iki 50
°C) arba rankomis! ,,BRITA Flow" plaukite tik rankomis Saltu arba
drungnu vandeniu.

Stiklinis gsotis. Stiklinio gsocio sandarinimo ziedus galima plauti
indaplovéje, taciau mes vis tiek rekomenduojame tai daryti
rankomis. Kitu atveju ziedai gali Siek tiek prarasti spalva. Pries
sujungdami su piltuvu asotj gerai iSdziovinkite.

Dangtelis su ,,BRITA Smart Light“ +

Pries valydami dangtelj nuimkite ,BRITA Smart Light“ (pasukite
pries laikrodzio rodykle (x)).

,BRITA Smart Light” indikatoriaus indaplovéje plauti negalimal!

Nuimkite ,,BRITA Smart Light” indikatoriy ir nuvalykite jj Svelnia
sudrékinta Sluoste.

Dangtelis su nenuimamu indikatoriumi ,,BRITA Memo*
Nuvalykite dangtelj rankomis, indaplovéje jo plauti negalimal!

Bl MAXTRA PRO vandens filtro paruosimas

Svary asotj pripildykite $alto vandens.

Panardinkite vandens filtrg ir Siek tiek pakratykite, kad
pasalintuméte oro pertekliy. ISimkite vandens filtrg ir iSpilkite
vandenj i$ gsocio. Atlikta!



El MAXTRA PRO vandens filtro jdéjimas

,BRITA PerfectFit“ sistema sukurta taip, kad MAXTRA PRO
vandens filtras ir piltuvas sandariai susijungtuy.

|dékite piltuva j gsotj ir jspauskite vandens filtrg j piltuva. Jei
vanduo neprateka, jspauskite vandens filtrg dar giliau. BRITA gali
garantuoti optimaly filtravima, jei naudojami tik BRITA MAXTRA
PRO vandens filtrai. ,BRITA PerfectFit” sistema su ,,BRITA Flow"
netiekiama.

n BRITA vandens filtravimo gsocio pripildymas @

Piltuve esantis vanduo automatiskai filtruojamas ir suteka j gsotj.
Asocio pripildymas priklauso nuo filtro modelio ir dangtelio tipo.

E MAXTRA PRO vandens filtro aktyvavimas

Siekdami optimalaus vandens filtravimo ir gero vandens skonio,
pries gerdami filtruotg vandenj, isfiltruokite du pilnus piltuvus
vandens.

Prisidékite prie BRITA iniciatyvos tausoti aplinkg ir panaudokite §j
vandenj augalams laistyti ar pan.

E Vandens filtro keitimo indikatoriaus nustatymas

Kaip patogu! BRITA vandens filtravimo gsotis jus informuos,
kai ateis laikas keisti vandens filtra.
Dangtelyje naudojami skirtingi filtro keitimo indikatoriai:

,BRITA Smart Light* )

Sis sumanusis jutiklis matuoja laika nuo vandens filtro pakeitimo
momento ir skai¢iuoja isfiltruoto vandens tarj. PrieS naudodami
agsotj pirma kartg ir kas karta pakeite vandens filtrg paspauskite
,BRITA Smart Light” ir palaikykite mazdaug 5-10 sekundziy, kol tris
kartus sumirksés zalias indikatorius.

Dabar gsociu galite naudotis.

Mirksintis indikatorius nurodo, kada reikia keisti filtra:

Zalias: vandens filtras veikia optimaliai.
Geltonas: greitai reikés keisti filtra; jei jo neturite, jsigykite nauja!
Raudonas: pakeiskite vandens filtra!

Filtro blUsenga galite bet kada patikrinti spusteléje ,,BRITA Smart
Light*.

,BRITA Memo*

Prie$ naudodami ,BRITA Memo*“ pirma kartg, nuimkite apsaugine
plévele.

Aktyvave vandens filtrg paspauskite ir palaikykite START mygtuka,
kol ekranélyje pasirodys keturios juostelés ir du kartus sumirksés.



Apatiniame desiniajame ekranélio kampe mirksintis taskas rodo,
kad ,Memo*“ veikia.
Jei mirksi tuscias ekranélis - reikia pakeisti filtra.

MAXTRA PRO vandens filtro keitimas

Paprasciausiai iSimkite vandens filtra ir atlikite instrukcijoje
nurodytus 1-6 zingsnius.

Svarbi informacija

Nelaikykite BRITA vandens filtro gsocio ir MAXTRA PRO

vandens filtro sauléje ar arti karscio Saltiniy (pvz., virduliy /
ar orkaiciy).

Geriau laikykite juos tamsioje, vésioje ir sausoje vietoje

(naujus vandens filtrus laikykite originalioje pakuotéje).

,BRITA Smart Light” laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje
(smulkiy daliy nurijimo pavojus)!

Esate jautris kaliui?

Pradzioje vandens filtravimas Siek tiek padidina kalio kiekj
vandenyje. Taciau tai nepavojinga, nes viename BRITA filtruoto
vandens litre yra maziau kalio nei, pavyzdziui, obuolyje.

Jei sergate inksty liga arba turite laikytis ypatingo mitybos rezimo,
kuriame ribojamas kalio kiekis, prieS naudodami BRITA vandens
filtrg pasitarkite su gydytoju.

Natdralls pédsakai

BRITA aktyvintosios anglies granulés yra natdralios kilmés,
todél gali Siek tiek skirtis.

Galite pastebéti nedidelj j isfiltruotg vandenj patekusiy smulkiy
anglies daleliy kiekj.

Sios dalelés nekenkia jasy sveikatai, nes nurijus jos pereina
organizma nepakitusios.

Jei filtruotame vandenyje pastebésite anglies daleliy, BRITA
rekomenduoja praskalauti vandens filtrg, kol jy nebeliks.

Utilizavimas ir atsarginés dalys

,BRITA Smart Light” ir ,,BRITA Memo“ naudoja

baterijas (uztenka mazdaug 5 metams).

ISsekus baterijoms vandens filtro keitimo indikatoriy

reikia utilizuoti laikantis vietiniy atlieky salinimo I
reikalavimy.

»BRITA Smart Light*
Pasukite pries laikrodzio rodykle ir nuimkite nuo dangtelio.

»BRITA Memo*
Kilstelékite naudodami atsuktuva (nuimkite tik tada, kai norite
iSmesti).



BRITA vandens filtravimo gsotis ir vandens filtras
Sias dalis utilizuokite laikydamiesi vietiniy atlieky $alinimo
reikalavimuy.

Tvarumas mums svarbus:

Mielai jums tieksime atsargines dalis, kad ilgiau naudotuméteés
masy gaminiais.

Jei turite klausimy dél atsarginiy daliy, susisiekite su BRITA klienty
aptarnavimo skyriumi arba su vietiniu platintoju.

Atsakomybés atsisakymas

Prasome suprasti, kad BRITA neprisiima jokios atsakomybés
uz pasekmes, atsiradusias dél naudojimo instrukcijoje pateikty
nurodymy nesilaikymo.

Ar turite daugiau klausimy?
Apsilankykite masy puslapyje brita.net

* §j vandens filtravimo sistema isbandyta dél $vino, vario ir chloro
sulaikymo bei karbonatinio kietumo mazinimo, vadovaujantis
standarto DIN EN 17093:2018 nuostatomis (patvirtintas kalkiy
nuosédy pasalinimas 120 | isfiltruoto vandens).



LATVIESU VALODA

Liels paldies, ka izvelejaties BRITA!

Ar BRITA filtréts Gdens - jums, jasu gimenei un apkartéjai videi!
Izbaudiet savu jauno izstradajumul!

Visas miisu ekspertu zinasanas pielietotas MAXTRA PRO tdens
filtru izstradé: MAXTRA PRO ar misu unikalo BRITA MicroFlow
tehnologiju: Tpasi smalks siets aiztur krana GdenT rupjas dalinas no
veciem caurulvadiem un papildu |oti efektivs filtra siets izfiltré pat
vissmalkakas* dalinas (*= 30 pum).

Spécigas lon Exchange Pearls
* mikstakam Gdenim jlsu ieri¢u aizsardzibai*
* samazina dent tadus metalus ka svins un vars

Dabigas MicroCarbon Pearls, kuras izgatavotas no kokosriekstu
Caulam

¢ samazina aromatu un garsu pasliktinosas vielas, piemé&ram, hloru
* nodroSina lieliskas garsas, svaigu, filtrétu Gdeni*

Maksimalais MAXTRA PRO Udens filtra kalposSanas laiks ir 150 litri
vai 4 nedélas.

Vislabaka filtra efektivitate

Ladzu, filtréjiet tikai aukstu krana Gdeni.

LGdzu, izmantojiet BRITA Gdens filtrus tikai krana Gdenim no
pilsétas Gdens apgades sistémas - tikai tas atbilst juridiskajam
prasibam attieciba uz dzerama Gdens kvalitati.

Svarigi: uzglabgjiet filtréeto Gdeni vésa vieta un izlietojiet 24 stundu
laika.

Uz ar BRITA filtréto Gdeni attiecas ari visparpienemtais ieteikums
par krana Gdens varisanu. Un tas ir: vispirms izfiltréjiet, tad variet!
Jaizlemjat ta vairs nedarit, lGgums kartigi izmazgat krdzi un
ievietot jaunu Gdens filtru.

Noteiktam cilvéku grupam (pieméram, zidainiem un personam ar
novajinatu imunitati) krana Gdeni iesaka novarit.

Augstaka kvalitate un higiéna

Vairak neka 50 gadu pieredze Gdens filtru joma nozimé:

v' Inovacijas

v' augstaka kvalitate

Lai garantétu atbilstilbu BRITA augstajiem kvalitates standartiem,
ir ieviesti stingri iek$éjie un aréjie kvalitates kontroles pasakumi.
Katrs MAXTRA PRO (dens filtrs razosanas laika tiek apstradats
ar karstu tvaiku higiénas noltka un péc tam iepakots folijas
aizsargiepakojuma. (Piezime: Gdens filtrs var bat mitrs tvaika
apstrades rezultata radusa kondensata dél).



MAXTRA PRO Udens filtra materialam higiénas noldka tiek veikta
Tpasa apstrade ar sudrabu.

Neliels daudzums sudraba var izdalities Gdent. Tas ir saskana ar
Pasaules Veselibas organizacijas (PVO) ieteikumiem.

BRITA iesaka regulari nomaintt Gdens filtru. Ladzu, ievérojiet
ieteiktas tirisanas procedlras un padomus par filtra sagatavosanu
(1.-7. sadala). Krtze jamazga regulari.

Piezime:

ja krtize netiks izmantota kadu laiku, iznemiet Gdens filtru,
iztuksSojiet krGzi un ievietojiet Gdens filtru tuksa piltuve.
Skatiet 7. sadalu “MAXTRA PRO udens filtra nomaina”.

LietoSana - |oti viegla

n Tiriet pirms pirmas lietoSanas reizes un katru reizi, nomainot
tdens filtru

Lai iegltu vislabakos tiriSanas rezultatus, apvérsiet BRITA
PerfectFit piltuvi otradi un skalojiet BRITA PerfectFit mehanismu ar
krana Gdeni dazas sekundes (iznemot BRITA Flow). Krlze jamazga
pirms pirmas lietoSanas reizes un nomainot tdens filtru - piltuvi

un krQzi var mazgat trauku mazgajama masinad (maks. 50 °C) vai
mazgat ar rokam! Ladzu, mazgajiet BRITA Flow tikai ar rokam ar
aukstu vai remdenu Gdeni.

Stikla krlze: Vispar, stikla krGzes blivgredzenus var mazgat

trauku mazgajama masing, bet més tomér iesakam tos mazgat ar
rokam. Pretéja gadijuma var rasties neliela krasas maina. Kartigi to
noslaukiet pirms pievienoSanas atpakal pie piltuves.

Vaks ar BRITA Smart Light (A1) +

Pirms vaka mazgasanas, nonemiet no vaka BRITA Smart Light
(pagriezot to pret pulkstena virziena (x)).

BRITA Smart Light nedrikst mazgat trauku mazgajama masina!
Nonemiet BRITA Smart Light un ar rokdam nomazgéajiet to ar mikstu
un mitru draninu.

Vaks ar nenonemamo BRITA Memo

Vaku nedrikst mazgat trauku mazgajama masing, mazgajiet vaku ar
rokam!

E MAXTRA PRO udens filtra sagatavosana

Piepildiet tiro krGzi ar aukstu Gdeni.

legremdéjiet Gdens filtru Gdent un viegli sakratiet to, lai atbrivotos
no gaisa burbuliSiem. Iznemiet Gdens filtru un izlejiet Gdeni no
krGzes. Darits!



B MAXTRA PRO udens filtra ievietoSana

BRITA PerfectFit sistéma ir izstradata, lai nodrosinatu izcilu
blivéjumu starp MAXTRA PRO Gdens filtru un piltuvi.

levietojiet piltuvi krGzé un stingri ievietojiet Gdens filtru piltuvé. Ja
Gdens caur piltuvi nepldst, spiediet Gdens filtru talak uz leju. BRITA
var garantét optimalu filtréSanu tikai tad, ja tiek izmantots BRITA
MAXTRA PRO tdens filtrs. BRITA PerfectFit sistéma nav ieklauta
Gdens filtra tvertné BRITA Flow.

n BRITA Gdens filtra kriizes uzpilde @

Piltuvé ielietais Gdens tiek automatiski izfiltréts un ieplast krizé.
Uzpildes veids ir atkarigs no filtra krizes modela vai vaka veida.

B MAXTRA PRO tdens filtra aktivizéana

Lai iegltu vislabako garsu un efektivitati, pirms uzsakat lietot Gdeni
partika laujiet caur filtru izfiltréties divam pilnam piltuvém.

Lai pievienotos BRITA rlpém par apkartéjo dabu, So izfiltréto Gdeni
varat izmantot, pieméram, istabas augu aplaistisanai.

E Udens filtra apmainas indikatora noregulésana

Cik érti! BRITA Gdens filtra krlze jUs informés, kad nepiecieSams
jauns Gdens filtrs.
Krazes vaka ir dazadi filtra apmainas indikatori:

BRITA Smart Light [D

Izmantojot viedo sensoru, tiek mérits ne tikai laiks kop$ pédéjas
tdens filtra nomainas, bet arT tiek noteikts izfiltréta ddens
daudzums. Pirms krizes pirmas lietoSanas (un péc katras Gdens
filtra nomainas) turiet nospiestu BRITA Smart Light pogu RESET
aptuveni 5-10 sekundes, [ldz LED lampina tris reizes iemirgojas zala
krasa.

Tagad UGdens filtra krGze ir gatava lietosanai.

Mirgojosa gaisma bridina, kad ir pienacis laiks nomaintt filtru:

Zala lampina: Gdens filtrs filtré ar optimalu veiktspéju.

Dzeltena lampina: drizuma Gdens filtrs bds janomaina. Apsveriet
jauna filtra iegadi!

Sarkana lampina: lGdzu, nomainiet Gdens filtru!

Jebkura laika varat parbaudtt filtra statusu, nospiezot ar pirkstu
BRITA Smart Light.

BRITA Memo

Pirms izmantot BRITA Memo pirmo reizi, nonemiet folijas
aizsargiepakojumu.

Péc Gdens filtra aktivizéSanas nospiediet un turiet nospiestu pogu
START, Iidz displeja paradas visas Cetras joslas un divreiz nomirgo.



Neliels mirgojoSs punkts displeja apakséja labaja start norada, ka:
Memo darbojas.
Jauns Gdens filtrs ir nepiecieSams, kad mirgo tukss displejs.

MAXTRA PRO tdens filtra nomaina

Iznemiet tGdens filtru un izpildiet $is lietoSanas instrukcijas 1. l1dz 6.
darbibu.

Svariga informacija

Nenovietojiet BRITA Gdens filtra krlGzi un MAXTRA PRO

Gdens filtru tieSos saules staros un novietojiet atstatus no /
sildelementiem (pieméram, téjkannas vai krasns).

Ir labak uzglabat to tumsa, vésa un sausa vietd (un uzglabat

jaunus Gdens filtrus to originalaja iepakojuma). Uzglabajiet BRITA
Smart Light bérniem neaizsniedzama vieta (pastav norisanas

risks)!

Jutiba pret kaliju?

Sakotnéji filtréSanas gaita var nedaudz palielinaties kalija saturs
Gdenl. Tas ir nekaitigi (pieméram, viena litra ar BRITA filtru filtréta
adent ir mazak kalija neka abola).

Ja jums ir nieru slimiba vai noteikta zema kalija satura diéta,
iesakam pirms BRITA tdens filtra krlizes lietoSanas konsultéties ar
arstu.

Dabigie mikroelementi

BRITA aktivétas ogles mikropérles ir dabisks produkts, tadé| tas var
dabiski atskirties.

Neliels daudzums mazu ogles dalinu var nonakt filtrétaja adent, kur
tas var pamanit ka melnas dalinas.

Sis dalinas nekaité veselibai, jo tas, ja tiek noritas, dabiski iziet cauri
kermenim nemainiga forma.

Ja ir novérojamas ogles dalinas filtrétaja tdeni, BRITA iesaka
vairakkart izskalot Gdens filtru, Tdz melnas dalinas nav vairs
redzamas.

Rezerves dalas un utilizé3ana

BRITA Smart Light un BRITA Memo tiek izmantotas

baterijas (kalpoSanas laiks aptuveni 5 gadi).

Apmainas indikators janonem kalposanas laika

beigas un jautilizé saskana ar visiem spéka esoSajiem I
noteikumiem un prasibam.

BRITA Smart Light
Pagrieziet pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam un iznemiet
to no vaka.

BRITA Memo
Izceliet no vietas ar skrtvgriezi (jaiznem tikai tad, ja to paredzéts
utilizét).



BRITA Gdens filtra kriize un Gdens filtrs
Utiliz&jiet krGzi un filtru atbilstosi vieté&jam prasibam.

llgtspéjiba mums ir svariga:

Més ar prieku nodrosinasim jums rezerves dalas, lai paildzinatu
masu produktu kalposanas laiku.

Ja jums ir kadi jautajumi par rezerves dalam, sazinieties ar BRITA
klientu apkalposanas servisu vai vietéjo izplatitaju.

lerobeZota atbildiba
Lddzu, nemiet véra, ka BRITA nevar uznemties nekada veida
atbildibu, ja jus neievérojat lietoSanas instrukcijas noradijumus.

Vai jums ir vél kadi jautajumi?
Tad apmekléjiet masu timekla vietni brita.net
* Sai tdens filtra sistémai ir parbaudita svina, vara, hlora un

karbonata cietiba saskana ar DIN EN 17093:2018 (ir apstiprinats,
ka kalkakmens nogulsnes tiek samazinatas 120 litriem).



SVENSKA

Hej! Tack for att du valjer BRITA.

BRITA-filtrerat vatten - for dig, din familj och miljon! Ha kul med
din nya produkt.

Alla vara expertkunskaper med MAXTRA PRO vattenfilter:
MAXTRA PRO med var unika BRITA MicroFlow technology:
Superfinmaskigt nat fangar upp grova partiklar fran gamla
ledningsarbeten och ytterligare hégpresterande filternat bevarar
&ven de finaste* partiklarna (*= 30 um) fran kranvatten.

Kraftiga jonbytarparlor

« for mjukare vatten, for att skydda dina apparater*
» for reduktion av metaller, sdsom bly och koppar

Naturlig MicroCarbon fran kokosnétskal

» minskar mangden klor och andra &mnen som paverkar smaken
« valsmakande, friskt filtrerat vatten*

Maximal livslangd for ett MAXTRA PRO-vattenfilter ar 150 liter eller
4 veckor.

Optimal filtreringsprestanda

Filtrera endast kallt kranvatten.

Anvand BRITA vattenfilter med kranvatten fran kommunala
vattenanlaggningar - viktigt att de uppfyller de juridiska kraven
for dricksvatten eller med vatten fran privat vattenférsorjning
som har testats och befunnits vara sakert att dricka.

Viktigt: forvara filtrerat vatten pa en sval plats och férbruka det
inom 24 timmar.

Officiella rdd for att koka kranvatten géller &ven BRITA-filtrerat
vatten. Regeln é&r: filtrera férst, koka sedan!

Om det har radet inte ldngre géller ska du diska kannan noggrant
och satta in ett nytt vattenfilter.

For vissa personer (t.ex. smabarn och personer med férsamrat
immunférsvar) rekommenderas det i allmanhet att kranvattnet
kokas.

Hoégsta kvalitet & hygien
Over 50 &rs erfarenhet av vattenfilter star for:

v" Innovation
v hogsta kvalitet

Foér att mdta vara hdgkvalitativa standarder finns det strikt intern
och extern kvalitetskontroll.

Varje MAXTRA PRO vattenfilter genomgar behandling med
varm anga i hygiensyfte under tillverkning och férpackas sedan

i skyddande folie. (Obs: vattenfiltret kan bli fuktigt pa grund av
kondens som féljer angbehandling).



Filtermaterial for MAXTRA PRO vattenfiltret genomgar en
specialbehandling med silver av hygienskal.

En liten mangd silver kan frigdras i vattnet. Det har ligger i linje
med rekommendationerna fran véarldshalsoorganisationen, WHO.
BRITA rekommenderar att du byter vattenfilter regelbundet.

Folj rekommenderade rengéringsprocedurer och rad kring
forberedning av filter (kapitel 1-7). Kannan ska rengdras med
jamna mellanrum.

Obs!

Om kannan inte anvands under en period tar du bort vattenfiltret,
tdmmer kannan och byter vattenfiltret som sitter 16st i den tomma
tratten.

Se kapitel 7 "Byta MAXTRA PRO vattenfilter”.

Drift - mycket enkelt

n Rengdr foére férsta anvdndning och varje gang du byter
vattenfilter

Foér optimal rengdring, vand BRITA PerfectFit-tratten upp och ned
och spola BRITA PerfectFit-funktionen med kranvatten i nadgra
sekunder (férutom BRITA Flow). Kannan ska rengéras fore forsta
anvandningen och nar du byter vattenfilter - tratt och kanna tal
maskindisk (max. 50° C) eller kan rengo6ras for hand! Rengor
endast BRITA Flow fér hand med kallt eller l[jummet vatten.

Glaskanna: Tatningsringarna fér glaskannan tal i allménhet
maskindisk, men vi rekommenderar att du rengdr dem fér hand.
Annars kan latt missfargning uppsta. Torka noggrant innan du
monterar tratten pa nytt.

Lock med BRITA Smart Light +

Ta bort BRITA Smart Light innan du rengér locket (vrid moturs

).
BRITA Smart Light far inte diskas i diskmaskin. Ta bort BRITA
Smart Light fér hand och rengér den med en mjuk, fuktig trasa.

Lock med ej I6stagbar BRITA Memo
Rengdr locket fér hand, eftersom det inte tal tal maskindisk.

E Férbereda MAXTRA PRO vattenfilter

Fyll kannan med kallt vatten.
Sank ned vattenfiltret och skaka latt for att fa bort dverskottsluft.
Ta bort vattenfiltret och hall ut vatten ur kannan. Klart!



El satt in vattenfiltret MAXTRA PRO

BRITA PerfectFit System har utvecklats for att skapa en perfekt
passform och tatas mellan MAXTRA PRO-vattenfilter och tratten.
For in tratten i kannan och placera vattenfiltret ordentligt i tratten.
Tryck ned vattenfiltret ytterligare om vattnet inte rinner igenom.
BRITA kan bara garantera optimal filtrering om BRITA MAXTRA
PRO vattenfilter anvands. BRITA PerfectFit System ar inte
inkluderat i BRITA Flow.

n Fylla pa BRITA-vattenfilterkannan @

Vattnet i tratten filtreras automatiskt och rinner ned i kannan.
Hur kannan fylls beror pa modell eller typ av lock.

B Aktivera MAXTRA PRO vattenfilter

Fér optimal smak och prestanda, lat tva fulla trattar med
kranvatten passera genom filtret innan du dricker.

For att hjalpa BRITA i att verka for en god miljé kan du anvanda
det héar filtrerade vattnet nar du vattnar dina vaxter osv.

E Staélla in bytesindikator for vattenfilter

Sa& praktiskt! BRITA-vattenfilterkannan informerar dig nér du behéver
ett nytt vattenfilter.
Det finns olika bytesindikatorer foér detta i locket:

BRITA Smart Light [D

Den intelligenta sensorn mater inte bara tiden sedan vattenfiltret
senast byttes ut, utan registrerar aven filtrerad vattenvolym. Innan
du anvénder kannan for férsta gangen (och efter varje gang du
byter vattenfilter), trycker du pa BRITA Smart Light reset-knappen
i omkring 5-10 sekunder tills LED-indikatorn blinkar gront tre
ganger.

Kannan ar nu redo att anvandas.

Den blinkande lampan indikerar nar du ska byta filtret:

Gront:  Vattenfiltret kommer att filtreras optimalt.

Gult: Det blir snart dags att byta vattenfilter. Fundera pa att
kdpa ett nytt!

Rott: Byt vattenfilter!

Du kan kontrollera filtrets status nar som helst genom att trycka
kort pa BRITA Smart Light.



BRITA Memo

Ta bort skyddsfolien innan du anvander BRITA Memo for forsta
gangen.

Efter att ha aktiverat vattenfiltret trycker du pa START-knappen
och haller den intryckt tills alla fyra streck visas pa displayen och
blinkar tva gdnger. Den blinkande punkten i nedre hdégra hérnet pa
displayenheten star for: "Memo i drift”.

Ett nytt vattenfilter kravs om den tomma displayenheten blinkar.

Byta MAXTRA PRO vattenfilter
Ta bort vattenfiltret och f6lj steg 1till 6 i instruktionerna.

Viktig information

Placera aldrig BRITA-vattenfilterkannan och MAXTRA PRO
vattenfilter i full sol och hall borta fran varmeelement (dvs. /
vattenkokare eller vanlig ugn).

Det &r battre att férvara dem pa en mork, sval och torr plats

(och férvara nya vattenfilter i sin originalférpackning). Forvara
BRITA Smart Light utom réackhall for barn (kvavningsrisk)!

Kanslig mot kalium?

Med initial filtrering orsakas en latt féorhdjning i vattnets
kaliuminnehall. Det har &r mycket lagt och harmlést. En liter BRITA-
filtrerat vatten innehaller dock mindre kalium &n t.ex. ett &pple.
Radgor med din Idkare innan du anvander ett BRITA vattenfilter
om du lider av njursjukdom eller om du maste félja en speciell diet
med 1&g kaliumhalt.

Naturliga spar

BRITA péarlor med aktivt kol &r av naturligt ursprung och darfor
kan naturliga variationer férekomma.

En lag volym av sma kolpartiklar kan trénga in i det filtrerade
vattnet. Du kan se dem som svarta partiklar.

Dessa partiklar ar inte skadliga fér halsan, eftersom de passerar
naturligt genom kroppen utan att pdverka om de svéljs.

Om du upptacker kolpartiklar i ditt filtrerade vatten
rekommenderar BRITA att du skdljer vattenfiltret tills inga fler
partiklar ar synliga.

Kassering och reservdelar

BRITA Smart Light och BRITA Memo anvander

batterier (livslangd pa& omkring 5 ar).

Bytesindikatorn ska tas bort i slutet av sin livslangd

och kasseras korrekt i enlighet med gallande I
lagstiftning.



BRITA Smart Light
Rotera moturs och ta bort locket.

BRITA Memo
Lyft ut med skruvmejseln (ta bort den fér att kassera den).

BRITA-vattenfilterkanna och vattenfilter
Kassera dessa i enlighet med lokala férordningar.

Hallbarhet &r viktigt fér oss:

Vi vill kunna erbjuda reservdelar fér att utdka livscykeln foér vara
produkter.

Kontakta kundtjanst féor BRITA eller din lokala distributér om du
har frégor om reservdelar.

Ansvarsbegransning
Vi ber om din férstaelse fér att BRITA inte tar ndgot ansvar om
informationen i anvandarinstruktionerna inte foljs.

Har du nagra fragor?
Besdk oss pa brita.net

* Detta vattenfiltreringssystem har testats for bly, koppar,
klor och karbonathardhet i enlighet med DIN EN 17093:2018
(kalkavlagring ar certifierad for att reduceras fé6r 120L).



SUOMI

Hei ja kiitos, etta valitsit BRITAN.

BRITAlla suodatettu vesi - sinulle, perheellesi ja ymparistolle! Pida
hauskaa uuden tuotteesi kanssa!

Asiantunteva tietamyksemme MAXTRA PRO -vedensuodattimista:
MAXTRA PRO ainutlaatuisella BRITA MicroFlow -tekniikalla:
Erittdin hieno verkko suodattaa karkeat hiukkaset vanhoista
putkistoista ja ylimaarainen korkean suorituskyvyn suodatinverkko
suodattaa hienoimmatkin* hiukkaset (*= 30 um) hanavedesta.

Tehokkaat ioninvaihtohelmet

* pehmedmpaan veteen suojaamaan laitteitasi*
* metallipdastdjen, kuten lyijyn ja kuparin vdhentamiseen

Kookospdhkinan kuoresta perdisin oleva luonnollinen
MicroCarbon

« vdhentda hajuun ja makuun vaikuttavia aineita, kuten klooria
 tarjoaa hyvanmakuista ja raikasta suodatettua vetta*

MAXTRA PRO -vedensuodattimen enimmaiskayttdika on 150 litraa
tai 4 viikkoa.

Optimaalinen suodatuskyky

Suodata vain kylmaa vesijohtovetta.

Kaytathan ainoastaan BRITA-vedensuodattimia ja kunnallisesta
vedenkasittelylaitoksesta saatavaa vesijohtovettd - vain tama
tayttaa lailliset juomaveden laatuvaatimukset.

Tarkeaa: sadilyta suodatettua vettd viiledssa paikassa ja kayta se 24
tunnin kuluessa.

Vesijohtoveden keittamiseen liittyvat viralliset ohjeet koskevat
myds BRITAlla suodatettua vettd. Saantd: suodata ensin ja keita
sitten!

Mikali tata ohjetta ei ole noudatettu, puhdista kannu huolellisesti ja
lisda uusi vedensuodatin.

Tietyille ihmisryhmille (esimerkiksi vauvoille ja henkilbille, joilla

on heikentynyt immuunijarjestelméa) tarjottava vesijohtovesi on
suositeltavaa keittaa ennen kayttoa.

Korkein laatu & hygienia
Yli 50 vuoden kokemus vedensuodatuksesta tarkoittaa:

v' innovaatiota
v korkeinta laatua.

Jarjestamme tiukkoja sisaisia ja ulkoisia laaduntarkastuksia
noudattaaksemme kaikkein korkeimpia laatustandardeja.
Jokainen MAXTRA PRO -vedensuodatin kasitelldadn hygieniasyista
valmistuksen aikana kuumalla hoyrylla ja pakataan sitten
suojaavaan folioon. (Huomio: vedensuodatin saattaa olla kostea



héyrykasittelysta johtuvan kondensaation vuoksi.)

MAXTRA PRO -suodatinmateriaalille tehd&an hygieniasyista
erikoiskasittely hopealla.

Veteen voi joutua pieni maara hopeaa. Tama vastaa Maailman
terveysjarjeston (WHO) suosituksia.

BRITA suosittelee vedensuodattimen vaihtoa saanndéllisesti.
Noudatathan suositeltua suodattimen valmistelua koskevia
puhdistusmenettelyja ja -neuvoja (luvut 1-7). Kannu tulee
puhdistaa saannollisesti.

Huomautus:

Mikali kannua ei kayteta hetkeen, poista vedensuodatin, tyhjenna
kannu ja aseta vedensuodatin I8ysasti tyhjaan suppiloon.

Katso luku 7 "MAXTRA PRO -vedensuodattimen vaihto”.

Kaytto - erittdin helppoa

n Puhdista ennen ensimmaista kadyttéa ja joka kerta, kun vaihdat
vedensuodattimen

Kaanna BRITA PerfectFit -suppilo yl&salaisin ja huuhtele BRITA
PerfectFit -mekanismi hanavedelld muutaman sekunnin ajan

(ei koske BRITA Flow -tuotetta). Kannu tulee puhdistaa ennen
ensimmaista kayttoda ja vedensuodattimen vaihdon yhteydessa -
suppilo ja kannu ovat konepesun kestavia (korkeintaan 50 °C) tai
ne voidaan pesta kasin! BRITA Flow -tuotteen saa puhdistaa vain
kasin kylmalla tai haalealla vedella.

Lasikannu: Yleisesti ottaen lasikannun tiivisterenkaat ovat
konepesun kestavid, mutta suosittelemme silti niiden pesua kasin.
Muussa tapauksessa saattaa ilmeta varinmuutoksia. Kuivaa se
perusteellisesti ennen kuin kiinnitat sen takaisin suppiloon.

Kansi, jossa on BRITA Smart Light +

Poista BRITA Smart Light ennen kannen puhdistusta (kdanna
vastapaivaan (x)).

BRITA Smart Lightia ei saa pesta astianpesukoneessa! Poista
BRITA Smart Light kasin. Puhdista pehmeaélla ja kostealla liinalla.

Kansi, jossa on kiinted BRITA Memo
Puhdista kansi kasin, silla se ei ole astianpesukoneen kestava!

E MAXTRA PRO -vedensuodattimen valmistelu

Tayta puhdas kannu kylmaéalla vedella.

Upota vedensuodatin veteen ja ravista hieman poistaaksesi
ylimaarainen ilma. Poista vedensuodatin ja kaada kannussa oleva
vesi pois. Valmis!

B MAXTRA PRO-vedensuodattimen lisddminen



BRITA PerfectFit System on kehitetty luomaan taydellinen istuvuus
ja tiiviste MAXTRA PRO -vedensuodattimen ja -suppilon valille.
Lisada suppilo kannuun ja aseta vedensuodatin suppiloon. Tydnna
vedensuodatinta alemmaksi, mikali vesi ei virtaa hyvin. BRITA

voi taata ainoastaan optimaalisen suodatuksen, mikali kaytetaan
BRITA MAXTRA PRO -vedensuodattimia. BRITA PerfectFit System
ei sisally BRITA Flow -tuotteeseen.

n BRITA-vedensuodatinkannun tayttdminen @

Suppilossa oleva vesi suodattuu automaattisesti ja virtaa kannuun.
Kannun tayttdminen riippuu mallista tai kannen tyypista.

E MAXTRA PRO -vedensuodattimen aktivointi

Optimaalista makua ja tehoa varten, suodata kaksi kokonaista
suppilollista hanavettd suodattimen lapi ennen juomista.
Suojellaksesi ympéaristdéa BRITAN kanssa, voit kayttaa tata
suodatettua vetta esimerkiksi kasvien kasteluun.

E Vedensuodattimen vaihdon ilmaisimen asetus

Katevaa! BRITA-vedensuodatuskannu ilmoittaa, kun tarvitset
uuden vedensuodattimen.
Kannessa on erilaisia vaihdon ilmaisimia:

BRITA Smart Light @

Sen alykas anturi mittaa vedensuodattimen viimeisesta vaihdosta
kuluneen

ajan ja kirjaa myods suodatetun

veden maéaran. Paina BRITA Smart Lightin Reset-painiketta noin
5-10 sekunnin ajan ennen kannun ensimmaista kayttokertaa (ja
joka kerta, kun vaihdat vedensuodattimen), kunnes LED-ilmaisin
vilkkuu vihreana kolme kertaa.

Kannu on nyt valmis kayttéon.

Vilkkuva valo ilmoittaa, kun suodatin tulee vaihtaa:

Vihrea: Vedensuodatin suodattaa optimaalisesti.

Keltainen: Pian on aika vaihtaa vedensuodatin. Harkitse
uuden ostamista!
Punainen: Vaihdathan vedensuodattimen!

Voit tarkistaa suodattimesi tilan milloin tahansa painamalla kevyesti
BRITA Smart Light -painiketta.

BRITA Memo

Poista suojafolio ennen BRITA Memon kayttamistd ensimmaista
kertaa.

Aktivoituasi vedensuodattimen pida kannen START-painiketta
painettuna, kunnes kaikki nelja palkkia nédkyvat naytdssa ja
vilkkuvat kahdesti. Nayttoyksikdn oikeassa alakulmassa oleva



vilkkuva piste tarkoittaa: "Memo kaytdssa”
Uusi vedensuodatin vaaditaan, mikali nayttoyksikko vilkkuu
tyhjana.

MAXTRA PRO -vedensuodattimen vaihtaminen
Poista vedensuodatin ja noudata ohjeiden vaiheita 1-6.

Tarkeaa tietoa

Ala koskaan jata BRITA-vedensuodatuskannua tai MAXTRA

PRO -vedensuodatinta suoraan auringonvaloon. Pida ne /
poissa kuumentuvien laitteiden (esim. vedenkeittimien tai

uunien) lahettyvilta.

Ne kannattaa sdilyttda pimedassa, viiledssa ja kuivassa paikassa (ja
pitda uudet vedensuodattimet alkuperdisessa pakkauksessaan).
Sailytad BRITA Smart Light lasten ulottumattomissa (nielemisen
vaara)!

Kaliumille herkistyneet henkil6t

Suodattaminen aiheuttaa veden natriumpitoisuuden lievan
kohoamisen. Tama ei ole haitallista (esim. yhdessa litrassa BRITAlla
suodatettua vetta on vahemman kaliumia kuin esimerkiksi
omenassa).

Ota yhteytta ladkariin ennen BRITA-vedensuodattimen kayttda,
mikali karsit munuaissairaudesta tai sinun taytyy noudattaa vahan
kaliumia sisaltavaa erityisruokavaliota.

Luonnolliset hiukkaspitoisuudet

BRITA-aktiivihiilikuulat ovat luonnollista alkuperaéa, joten
luonnollista vaihtelua saattaa esiintya.

Suodatettuun veteen voi paasta alhainen maara pienia
hiilihiukkasia, jotka nakyvat mustina hiukkasina.

Nama hiukkaset eivat ole haitallisia terveydelle, koska ne
kulkeutuvat luonnollisesti ja muuttumattomina kehon lapi, mikali ne
nielaistaan.

Mikali huomaat hiilihiukkasia suodatetussa vedessa, BRITA
suosittelee vedensuodattimen huuhtelua, kunnes hiukkasia ei enaa
ole nakyvissa.

Havittaminen ja varaosat

BRITA Smart Light ja BRITA Memo toimivat paristoilla

(kayttoika noin 5 vuotta).

Vaihdon ilmaisin tulee poistaa sen kayttoian paatyttya

ja havittada asianmukaisesti lainsdadantda noudattaen. I

BRITA Smart Light
Kaanna vastapaivaan ja poista kannesta.

BRITA Memo
Poista kayttamalla ruuvimeisselia (poistathan sen vain havittamista
varten).



BRITA-vedensuodatuskannu ja -vedensuodatin
Havita ne paikallisten maaraysten mukaisesti.

Kestdvyys on tarkeda meille:

Toimitamme varaosia mielelldmme pidentddksemme tuotteidemme
kayttoikaa.

Otathan yhteytta BRITA-asiakaspalveluun tai paikalliseen
maahantuojaasi, mikali sinulla on varaosiin liittyvid kysymyksia.

Vastuuvapaus
Ymmarrathan, ettd BRITA ei ole vastuussa, mikali kayttéohjeissa
olevia tietoja ei noudateta.

Onko sinulla muita kysymyksia?
Siirry sivustollemme osoitteeseen brita.net

* Téman vedensuodatinjarjestelman lyijy-, kupari-, kloori- ja
karbonaattikovuus on testattu standardin DIN EN 17093:2018
mukaisesti (sertifiointi takaa kalkin vdhenemisen 120 litralle).



ENGLISH

Hello and thank you very much
for choosing BRITA.

BRITA filtered water - for you, your family and the environment!
Have fun using your new product!

All of our expert knowledge with MAXTRA PRO water filters:
The MAXTRA PRO with our unigue BRITA MicroFlow technology:
Super-fine mesh captures coarse particles from old pipeworks
and the additional high-performance filter mesh retains even the
finest* particles (*2 30 um) from tap water.

Powerful lon-exchange pearls

« for softer water, to protect your appliances*
« for the reduction of metals such as lead and copper

Natural MicroCarbon from coconut shells

* reduces odor- and taste-impairing substances such as chlorine
« provides great-tasting, freshly filtered water*

The maximum lifespan of a MAXTRA PRO water filter is 150 litres
or 4 weeks.

Acting sustainably is especially important to us

That’s why our water filters are recyclable.
Find out more at brita.net

Optimum filter performance

Please only filter cold tap water.

Please only use BRITA water filters with tap water from municipal
water treatment plants - only this meets the legal requirements for
drinking water quality.

Important: store filtered water in a cool place and use within

24 hours.

Official advice for boiling tap water also applies to BRITA filtered
water. The rule is: filter first, then boil!

If this advice no longer applies, please clean the jug thoroughly
and insert a new water filter.

For certain groups of people (e.g. babies and people with impaired
immunity) it is generally recommended that tap water should be
boiled.



Highest quality & hygiene
Over 50 years of water filter experience stands for:

v" Innovation
v' the highest quality

In order to meet our high quality standards, there are strict internal
and external quality controls in place.

Every MAXTRA PRO water filter undergoes treatment with hot
steam for hygiene purposes during manufacture and is then
packed in a protective foil. (Note: the water filter may be damp
due to condensation following the steam treatment).

The filter material of the MAXTRA PRO water filter undergoes a
special treatment with silver for hygiene reasons.

A small quantity of silver may be released into the water. This is in line
with the recommendations of the World Health Organization (WHO).
BRITA recommends replacing the water filter regularly.

Please follow the recommended cleaning procedures and advice
on preparing the filter (chapters 1-7).

The jug should be cleaned regularly.

Note:

If the jug is not being used for a while, remove the water filter,
empty the jug and replace the water filter loosely in the empty
funnel.

Please refer to chapter 7 “Changing the MAXTRA PRO water filter”.

Operation - very easy

n Clean before the first use and every time you change the water
filter

For optimum cleaning results, turn the BRITA PerfectFit funnel

upside down and flush the BRITA PerfectFit mechanism with tap

water for a few seconds (excluding BRITA Flow). The jug should be

cleaned before the first use and when you change the water filter

- the funnel and jug are dishwasher safe (max. 50° C) or can be

cleaned by hand! Please clean your BRITA Flow only by hand with

cold or lukewarm water.

Glass Jug: In general, the Glass Jug sealing rings are dishwasher
proof, but we still recommend washing them by hand. Otherwise,
slight discolouration may occur. Dry it thoroughly before
reattaching it to the funnel.

Lid with BRITA Smart Light (A1) +

Please remove the BRITA Smart Light before cleaning the lid (turn
counter-clockwise (x)).

The BRITA Smart Light must not be washed in the dishwasher!
Remove the BRITA Smart Light by hand and clean with a soft,
damp cloth.



Lid with non-removable BRITA Memo
Please clean the lid by hand, as it is not dishwasher safe!

E Preparing the MAXTRA PRO water filter

Fill the clean jug with cold water.

Immerse the water filter and shake slightly to remove any excess
air. Remove the water filter and pour away the water in the jug.
Done!

B Inserting the MAXTRA PRO water filter

The BRITA PerfectFit System has been developed to create a
perfect fit and seal between the MAXTRA PRO water filter and the
funnel.

Insert the funnel into the jug and place the water filter firmly in
the funnel. Please push the water filter further downwards if the
water does not flow through. BRITA can only guarantee optimum
filtration if BRITA MAXTRA PRO water filters are used.

The BRITA PerfectFit System is not included in BRITA Flow.

n Filling the BRITA water filter jug @

The water in the funnel is filtered automatically and flows into the
jug.
How the jug is filled will depend on the model or the type of lid.

E Activating the MAXTRA PRO water filter

For optimal taste and performance please allow two full funnels of
tap water to pass through the filter before drinking.

To join BRITA in considering the environment, you can use this
filtered water to water your plants, for example.

E Setting the water filter exchange indicator

How handy! The BRITA water filter jug will tell you when you need
a new water filter.

There are different exchange indicators for this in the lid:

BRITA Smart Light (1)

Its intelligent sensor not only measures the time since the water
filter was last replaced, but also records the volume of filtered
water.

Before using the jug for the first time (and after every time you
change the water filter), press the BRITA Smart Light reset button
for approx. 5-10 seconds until the LED indicator flashes green
three times.

The jug is now ready to use.



The flashing light indicates when you should replace the filter:

Green: The water filter is filtering optimally.

Yellow: It will soon be time to change the water filter. Think about
purchasing a new one!

Red: Please change the water filter!

You can check your filter status at any time by pressing briefly on
the BRITA Smart Light.

BRITA Memo

Remove the protective foil before using BRITA Memo for the first
time.

After activating the water filter, press and hold the ,START“ button
until four bars appear on the display and flash twice.

The flashing dot in the bottom right of the display unit means:
“Memo in operation”.

A new water filter is required if the empty display unit flashes.

Changing the MAXTRA PRO water filter

Simply remove the water filter and follow steps 1to 6 of the
instructions.

Important information

Never place the BRITA water filter jug and the MAXTRA PRO
water filter in full sun and keep away from heating elements
(e.g. kettles or conventional ovens).

It is better to store them in a dark, cool and dry place (and keep
new water filters in their original packaging). Store the BRITA
Smart Light out of the reach of children (risk of swallowing)!

Sensitive to potassium?

Filtering initially causes a slight elevation in the potassium content
of the water. This is harmless (e.g. 1 L of BRITA filtered water
contains less potassium than an apple).

Please consult your doctor before using a BRITA water filter if

you suffer from kidney disease or have to follow a special low-
potassium diet.

Natural traces

The BRITA activated carbon beads are of natural origin and so
natural variations may occur.

A low volume of small carbon particles can get into the filtered
water, which you may see as black particles.

These particles are not harmful to your health because they pass
naturally through the body unchanged if swallowed.

If you discover carbon particles in your filtered water, BRITA
recommends rinsing the water filter until there are no more
particles visible.



Disposal and spare parts

The BRITA Smart Light and BRITA Memo use

batteries (lifespan of approx. 5 years).

The exchange indicator should be removed at the

end of its lifespan and disposed of properly in

accordance with the statutory regulations. L

BRITA Smart Light
Rotate counter-clockwise and remove from the lid.

BRITA Memo
Lift out using a screwdriver (please only remove it for the purpose
of disposal).

BRITA water filter jug and water filter
Dispose of these in accordance with the local regulations.

Sustainability is important to us:

We will be happy to supply you with spare parts to extend the
lifecycle of our products.

Please contact the BRITA customer services or your local
distributor if you have any questions about spare parts.

Exclusion of liability
We ask for your understanding that BRITA does not accept any
liability if the information in the usage instructions is not followed.

Do you have any further questions?
Then visit us on brita.net

* This water filter system is tested for lead, copper, chlorine and
carbonate hardness according to DIN EN 17093:2018 (limescale is
certified to be reduced for 120L).
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